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Ordagrant

Bakom rid&er och jalusier séker sprdkspaltens Julian Birbrajer
denna gdng efter ordens ursprung. Farden gér fran
Algarves moriska borgar till Persien, med en sista
anhalt i doftande citruslundar.

PERSIENN

itt pd ljusan dag sitter jag och inmun-
M digar en himmelsk apelsinkaka inne i

den moriska borgen i Silves, den forna
huvudstaden for morernas valde i sodra Portugal.
Provinsens namn, Algarve, stammar fran arabiska
al-Gharb, vilket skulle kunna éversattas med vaster-
landet.Ordetarbeslaktat med maghrib som betyder
solnedgang, och darmed vaster. Ett nog sa logiskt
och vanligt forekommande begreppsmonster som
aterspeglas pa flera sprak, daribland i japanskans
juhiochpolskans zachéd.

Algarve har numera ergvrats av allskons turis-
ter, pa jakt efter den ultimata havsvagen eller den
smekande solen. Under ndgra arhundraden fram
till 1100-talet beharskades omradet av morerna,
och den tidens sista harskare var al-Mutamid
Muhammad ibn Abbad, tillika en beundrad poet.
Sent i livet blev han fangslad och forvisad av en
rivaliserande dynasti. I en ndgot hovisk dikt fram-
besvarjer al-Mutamid den dlskade staden Silves,
harien synnerligen fri tolkning frdn portugisiska
och engelska gjord avundertecknad.

Ddr umgicks lejon med spdnstiga gaseller / Och
stdtliga krigare med skéna mamseller. /| A ljuva
ndtter, @, ljushyade jungfrur, mérka vid 6gonranden
/Era blickar vassare dn krigarens spjut i handen. // Ni
stack dem skoningsldst i brostet, rakt i hjdrtat / Over-
fallet var lika vdldsamt som nederlagets smdrta! //
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Efter Silves stjdrnhimmel nodgas jag ldngta / Att leva,
att dlska, att dyrka - ddr dit sjdlen tringtar. //

Sjalv blickar jag tillbaka pa stadens forforiskt
doftande, blommande apelsintrad och till husens
neddragna persienner som vackte min etymolo-
giska nyfikenhet.

You say persienn, | say Persien

Persienn, eller i pluralis persienner, a&r som bekant
en fonsteravskarmning som haller borta sol-
stralarna men ocksa obehoriga blickar. Namnet
lamnar till synes inga tvivel om proveniensen, och
visst stammar persiennerna fran Persien. Ordet
har infoérlivats i svenskan frédn franska persienne,
vars ursprung torde ha varit rideau persien, det vill
sdga persisk gardin. Det var vittberesta handels-
man som pa 1700-talet introducerade den av tra
gjorda nymodigheten.

Frdn franska har vi undfétt flera andra avskarm-
ningar, som inte dr gjorda av trd eller plast, utan i
stallet av tyg, och som till innebérden och uttalet
ar snarlika originalen. Rida dr som sagt ett franskt
lanord, precis som draperi, kalkerat pa draperie
och avlett av drap, klade, numera ylletyg, ett ord
som sags stamma frdn galliska. Gardin ddaremot
harleds till latinets ord for forhange, cortina.

En bildligt vacker betydelse av persienn ar for
ovrigt 6gonlock - ivitter stil, skall dock sagas.
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ersien har ockséd begdvat oss med flera glo-
sor. Inte ovantat ar perser liktydigt med en
person fran det forntida Persien, men ocksa
en medlem av den storsta folkgruppen i dagens
Iran. Perserkatter eller en smula olustigt perser
blev pa 1600-talet populdra i Europa. Forr i tiden
kunde ordet persian beteckna en perser, persienn
eller persiskt farskinn. Sedermera blev den ocksa
en dyrbar, krusig och vanligen svart pals av spada
lamm fran karakulfdr. Persiantyget daremot var
av tungt siden. Persikor heter pa linneanska per-
siska plommon, prunus persica, och pa gastrono-
miska kallas tydligen fuskmarsipan for persipan
eller parsipan, ndr mandeln har ersatts med de
avsevart billigare aprikos- eller persikokarnorna.
Trotsden fonetiskanarheten stammarinte ordet
pars fran Persien, utan faller tillbaka pé det lika
pafrestande fornsvenska verbet pdrsa, synonymt
med pressa. Inte heller person har persiska rotter,
utan gar tillbaka pa latinets persona, teatermask.
Forestdllning och forstallning i ett och samma ord.

et forna perserrikets namn, Persien, har
sitt ursprung i fornpersiska parsa, nam-
net pa ett av folken som bodde i omrddet,
som delvis motsvaras avden nuvarande provinsen
Pars, som pa persiska heter Fars, pa arabiskt vis.
Kallan ar fornpersiska parsu, grans. En inte helt
ovanlig historik bakom lianders inhemska namn.
De attlingar till zoroastrier som flydde till Indien
efter den muslimska erévringen kallas for parser.
For ndrmare hundra ar sedan hdérsammade
omvarlden Reza Shah Pahlavis vddjan om att
kalla landet for Iran och dess invanare for iranier.
Hemmavid hade det linge varit pa det viset.
Namnet Iran kommer fran medelpersiska Eran,
ariernaselleriraniernasland.Ordetkan sparastill-
baka till er, arier, fran fornpersiska arya och ytterst
frdn samma ord pa sanskrit, med betydelsen ddel
eller av god familj. I den vediska litteraturen om-
talas arierna som en del av den indoeuropeiska
migrationen fran Centralasien till norra Indien
och Persien kring ar1500 f.v.t.
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Elias Wessén: Vdra ord (Esselte

Dictionnaire (Trésor de la
langue frangaise informatisé),

Pa farsi, persiskans persiska beteckning, heter
persienner pardeh kerkere, dar pardeh betyder
gardin men ocksd skarm eller sléja, medan kerkere
harmar ljudet som uppstar vid deras anvindning.
Den urindoeuropeiska roten pel- som ligger bak-
om motsvarar verben att dolja, tacka eller kla.

Tango Jalusi

Ett annat ord for persienner ar jalusi eller jalusier,
som ocksa avskarmar kontorsskap avaldre modell,
och som i stéllet for persiennernas vagrata, vrid-
bara spjalor kdnnetecknas av lodrata ribbor som
ror sig bara upp eller ned.

En ndgot antikverad betydelse av jalusi ar svart-
sjuka, vilket det musiceras kring i ovannimnda
tangoorhange. Ocksa har har vi kalkerat ett
franskt ord, jalousie, svartsjuka, vilket ar beslaktat
med grekiska zelos, som betyder svartsjuka men
ocksd iver. Det sistnamnda aterfinns i bibelns
selot, fanatisk trosivrare. Roten till det onda tycks
vara urindoeuropeiska ya, liktydigt med att soka
eller begara.

Varfor blev sjukan svart pa svenska? For att det
svartnar for 6gonen nar vi drabbas av svartsjuk
vrede? Snarare for att svart tidigare kunde st for
adjektivet svar, och for att svartsjuka ar en ack sa
naturlig men svarartad dkomma.

edoftandecitruslundarna pa deniberiska
halvon introducerades av morerna. Flera
sprak delar sa att siga uppfattningen att
det i stallet var portugisiska handelsman som tog
apelsinen till Europa fran soédra Asien. Vi har bland
annat albanskans portokall, grekiskans portokali,
turkiskans portakal men ocksa pa farsi heter apel-
sin portoghal. Den dldsta benamningen, naranga,
harstammar emellertid frdn Indien och sanskrit,
och de rotterna ser vi i spanskans naranja, portu-
gisiskans laranja och italienskans arancia. Medan
svenskans apelsin tycks vara ett dpple fran Kina.
Dags attdraned de persiska persiennerna. Rida!
JULIAN BIRBRAJER

Skicka garna kommentarer och fragor till julian@karavan.se.
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